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_sera: pas réglée par les dispositions de

‘Chaque Gouvernemeni payera les honoraires

nomme et de tout agent qu'il désignera

Si un Gouvernement ne pourvoit pas,
dans un délai d’un mois, 4 la désignation
ci-dessus prévue d'un membre du Tribunal,
en cas de vacance, ce membre sera choisi
par le Gouvernement adverse parmi les
deux personnes mentionpées ci-dessus, autres
que le Président.

La décision de la majorité les mem-
bres sera celle du Tribunal.

Les Tribunaux arbitraux mixtes créés par
application du paragraphe o) jugeront les
différends qui sont de leur compétence, aux
termes des Seections I, IV, V et VII.

En outre, fous les différends, quels
quils soient, relatifs aux contrats conelus,
avant la mise en vigueur du présent Traité,
entre les ressortissants des Puissances
alliées et associes
autrichiens, seront réglés par un Tribynal
arbitral mixte, a Dexception toutefois des
différends qui, par application des lois des
Puissances alliées, associées ou neutres,
sont de la compétence des tribunaux natio-
naux de ces derniéres Puissances. Dans ce
cas, ces différends seront réglés par ces
tribunaux nationaux, a 1’exclusion du Tri-
bunal Arbitral mixte. Le ressortissant inté-
ressé d’une Puissance alliée ou associée
pourra toutefois porter l'affaire devant le

Tribunal arbitral mixte 4 moins que sa loi|

nationale ne s’y oppose.

Si le nombre des affaires le justifie, d’autres
membres devront éire désignés pour que
chaque Tribunal arbifral mixte puisse se
diviser ‘en plusieurs sections. Chacune de
ces sections devra éire composé ainsi qu’il
est dit ci-dessus. :

Chaque tribunal arbitral mixte établira
lui-méme sa procédure en tant qu'elle ne

Vanuexe au présent article. Il aura pouvoir
pour fixer les dépenses i payer par la partie
perdante pour frais et débours de procé-
dure. '

du' membre du Tribunal arbifral mixte qu’il

pour le représenter devant le Tribunal.
Les honoraires du Président seront - fixés
par accord spécial entre les Gouvernements
intéressés et ces honoraires ainsi que les
dépenses communes de chaque Tribunal
seront payés par moitié par les deux Gou-
vernements.

Les Hautes Parties 'Contraclantes s'en-

et les ressortissants|

gagent & ce que leurs tribunaux et antorités

b)

~mebreve Ubteilungen gliedern Fann.
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Corgt eine Regterung nidhyt innerhalh
cines Monatd fiir die oben borgefehene Er-
nennung eines Mitqliebes des Sdhiedsgeridyts-
bofed auf eine unbefeste Stelle, fo wird dag
fehlende Mitglied von der gegnerifdien Reaie-
rung aus den beiden ®ben aufer dem Vor-
fibenben gemannten Perfonen auggewahlt.

Der Sdiiedsgerichtshof enticheidet mit
Stimmenmehrheit.

Die gemdfy Abjak a ervichteten Gemifchten
Sehiedsgerichtahife befinden fiber die Ctreit-
fragen, die faut' Abjhmitt TII, IV, V und
VII su ihrer Bujtindigkeit gehoren.

Quferdem vegelt dev gemifhte Sdhieds-
gerichtshof alle Streitfragen besitglich ber vor
Snfeaftiveten  bes gegentvdrtigen  Vertrages
swifden Staatdangehovigen der alliierten wunb
affositerten Michte und djterveidjifchen Gtaatss
angehirigen  gejchloffenen Bertrige.  Eine.
Yusnahme gilt.  fiix die Streitfragen, bdie
nad) benr Gefepen der alliiecten, affogiierten
ober neutvalen Midjte sur Suftdndigteit der
Lanbesgeridte diefer Midyte gehoren. Der-
artige Streitfragen werben- von den Lanbes-
geridhten  unter  Ausfhluf des Semijchten
Sdyiedsgerichtshofes entfdyieden. Dem betei-
ligten Staatsangehorigen eciner alliierten oder
affostiecten IMacht feht es jedbod) frei, bie
Sadje vor den Gemifchten Sdyiedsgeridytshof
st bringen, fofern fein Landesgeiels dem nidyt
entgegenfteht. ,

Wenn die Amahl ber Cadien e erfordert,
find tweitere Mitglicher 3 ernennen, damit
fih jeder Gentifchte Sdhiedsgeriditshof  in
Jede

diefer Ubtetlungen ivird entfprechend den

obigen Boridriften befest.

Jeber  Gemijdyte Sdjicdsgerichtshof  orbnet

fein Berfahren jelbit, foleit 3 nicht durdy

bie WBejtimmungen ber Unlage zu  biefem

rtifel geregelt ijt. Gr hat a3 Fedit, die

bon der verlievenden Partei an Qoften und
Auslagen 3u zahlenden Betrage feftsufepen.

Jede Regierung besahlt die Beziige des von
ihr  ernannten- Mitglicdes  bes Gemifdyten
Sdiedsgerichtshofes und jedes Beauftragten,
ben fie beseichnet, um fie vor dem Geridyts-
Bof 3u vertreten. Die Besitge des Borjipenden
wecbert durd) befondere Bereinbarung ziwifden

-den Dbeteifigten Regievungen feftgefenst; biefe

- Besfige werden ebenfn wie die

f)

gemetnfaner
Andgaben jedes Geridjtes e sur Hilfte von
ben beiben Hegierungen getragen.

Die: Hofen vertragidylieRenden  Teife ber-
pifichten -~ fidh, durd ihre Geridite und
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